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[Zu Seite 13:] Der Text des Wessohranner (Gebetes, das
nach dem siidbayrischen Kloster Weilenbrunn so genannt wird, wo die
Handschrift aus dem Jahre 814 gefunden wurde, die das Gedicht ent-
hiilt, Iautet folgendermalien:

Dat gafrégin ih mit firahim firinuizzo meista,

Dat ero ni unas noh dfhimil,

noh paum noh pereg ni uuas,

ni. ... nohheinig noh sunna ni seein,

noh méno ni linhta, noh der mireo séo.

D6 dir minuiht ni uuas  enteo ni nuenteo,

enti do nuas der eino almahtieo cot,

manno miltisto, enti dir uniron anh manake mit inan
cootlihhe geisti. enti cof heilac.....

Cot almahfico, di himil enti erda ganuorahtés, enti dit mannun
86 manae coot forgipi, forgip mir in dino ganadi rehta galanpa enti
cotan unilleon, uuistom enti spihida enti eraft, Guflun zu unidarstantanne
enti are za piunisanne enti dinan uuilléon za gaunurchanne,

(Ubertragung dazu:) Das erfubr ich unter den Leuten (als der) Wunder
griofites, dall Erde nicht war noch Himmel noch Banm noch Berg nicht war,
nicht.... noch irgendeiner, noch die Sonne nicht schien, noch der Mond nicht
lenchtete, noch das glinzende Meer. Als da nichts nicht war an Enden noch
Wenden, und da war [doch schon] der eine allmiichtize Gott, der Miinner mildester,
und da waren auch manche mit funen gute [gittliche 7] Geister. Und der heilige
Gott . . .

Allmiichtiger Gott, der dn Himmel und BErde wirktest, und der du
‘«den Menschen so manches Gut wverlichest, verleihe mir in deiner Gnade den
rechten Glauben nud guten Willen, Weisheit mnd Klugheit und Kraft, dem Teufel
zi widerstehen und das Bise zu meiden und deinén Willen zu tun (wu wirken).

[Zum H¢ljand, S. 14:] Der unbekannte Dichter der altsiichsischen
Evangelienharmonie hat auech das alte Testament in der gleichen
Art und Form behandelt; doch sind uns von diesem Teil seines Werkes
nur Bruchstiicke erhalten, die erst seit dem Jahre 1894 hekannt sind,

Was die im Text erwihnte Nationalisierung des Stoffes im
80g. ,,Kostiim* befrifft, so mull man sich vor Augen halten, dall dem keines-
wegs tiberall hewulite Absicht des Dichters zu Grunde gelegen ist; dall
vielmehr der Héljanddichter ebenso wie das ganze Mittelalter fiir die Ver-
schiedenheit der Lebensformen in verschiednen Zeiten und Liindern kein
Auge hatte und ganz naiv die zeitlich und riumlich entlegenston Begeben-
heiten in das Gewand der heimischen Gegenwart kleidete.

Eine Textestelle aus dem Héljand: (Als auf dem Olberg die Ge-
waffneten kamen, wm Jesum gefangen zu nehmen, und Hand an ihn
legton —),

. . tho gibolgan nuard

snel suerdthegan Simon Pétrus:

uuél imu inan hugi that he ni mahte énig uuord sprekan:

86 harm uuard imu an is hertan that man is hérron thar

binden uuelde. Tho he gibolgan gzéng
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